INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Produkt

Tablica narzedziowa

Przeznaczenie:

Tablica narzedziowa sktadajgca sie z modutdéw, poétek na narzedzia, haczykéw i pojemnikéw na
przechowywanie. Przeznaczona do uzytku w warsztatach prywatnych i profesjonalnych.

Zastosowanie:

Produkt przeznaczony do przechowywania narzedzi oraz drobnych materiatéw warsztatowych. UmoZiwia
organizacje przestrzeni w garazach, warsztatach, piwnicach i magazynach.

Zasady uzytkowania i ostrzezenia:

Moduty tablicy narzedziowej nalezy montowac¢ na $cianie przy uzyciu srub lub kotkdw rozporowych (Sruby i
kotki nie sg dotgczone do zestawu). Produkt nie powinien by¢ umieszczany w poblizu otwartego ognia lub
urzgdzen gazowych. Unika¢ kontaktu z rozpuszczalnikami i aromatami. Elementy dotgczone do zestawu sg
dedykowane do paneli

Pielegnacja:

Produkt nalezy regularnie czySci¢. Zabrudzenia usuwac¢ wilgotng Sciereczkg. W wyjatkowych przypadkach
mozna uzyé rozcienczonego, tagodnego $rodka czyszczacego. NIE stosowa¢ wybielaczy ani
rozpuszczalnikow.

Utylizacja:

Produkt wykonany jest z tworzywa sztucznego nadajgcego sie do recyklingu. Nalezy go wyrzuca¢ do
pojemnika przeznaczonego do segregacji odpadow: plastiku i metalu.




GEBRAUCHSANWEISUNG

Produkt

Werkzeugwand

BestimmungsgemaiRe Verwendung:

Werkzeugwand bestehend aus Modulen, Werkzeugregalen, Haken und Aufbewahrungskasten. Geeignet fur
den Einsatzin privaten und professionellen Werkstatten

Verwendung:

Ein Produkt, das fur die Aufbewahrung von Werkzeugen und kleinem Werkstattbedarf entwickelt wurde.
Ermdglicht die Organisation des Raums in: Garagen, Werkstatten, Kellern, Lagern.

Nutzungsregeln und Warnhinweise

Die Module der Werkzeugwand sollten mit Schrauben oder Dibeln an der Wand befestigt werden
(Schrauben und Dubel nicht im Lieferumfang enthalten). Das Produkt sollte nicht in der Nahe von aktiven
Feuerquellen oder Gasheizungen aufgestellt werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit L6sungsmitteln und
Aromen

Pflege:

Das Produkt sollte regelmafig gereinigt werden. Reinigen Sie den S chmutz mit einem feuchten Tuch. In
Ausnahmefallen kann auch ein verdinntes mildes Reinigungsmittel verwendet werden. Verwenden Sie
NIEMALS Bleichmittel oder L6sungsmittel.

Beratung zur Entsorgung:

Das Produkt ist aus recycelbarem Kunststoff hergestellt. Bitte entsorgen Sie es in dem daflir vorgesehenen
Behalter fir die getrennte Millsammlung: angedockt an die Kunststoff- und Metalltonne.




Manuel d'utilisation

Produit

Mur a outils

Usage prévu:

Mur a outils composé de modules, d'étagéres pour outils, de crochets et de boites de
rangement. Convient pour une utilisation dans des ateliers privés et professionnels.

Utilisation :

Un produit congu pour le rangement des outils et des petits accessoires d'atelier. Permet
l'organisation de I'espace dans les garages, ateliers, caves et entrepdts.

Régles d'utilisation et avertissements :

Les modules du mur a outils doivent étre fixés au mur avec des vis ou des chevilles (vis et
chevilles non incluses). Le produit ne doit pas étre placé a proximité de flammes ouvertes
ou de chauffages a gaz. Eviter le contact avec les solvants et les parfums.

Entretien :

Le produit doit étre nettoyé régulierement. Enlever la saleté avec un chiffon humide. Dans
des cas exceptionnels, un détergent doux dilué peut étre utilisé. NE JAMAIS utiliser de I'eau
de Javel ou de solvants.

Conseils de recyclage :

Le produit est fabriqué en plastique recyclable. Jetez-le dans le conteneur prévu pour le tri
des déchets : bac a plastique et métal.




Manual de usuario

Producto

Panel de herramientas

Uso previsto:

Panel de herramientas que consiste en médulos, estantes para herramientas, ganchos y cajas de
almacenamiento. Adecuado para su uso en talleres privados y profesionales.

Uso:

Producto disefiado para almacenar herramientas y pequefios suministros de taller. Permite la
organizacion del espacio en garajes, talleres, sétanos y almacenes.

Reglas de uso y advertencias:

Los médulos del panel de herramientas deben fijarse a la pared con tornillos o tacos (tornillos y tacos
no incluidos). El producto no debe colocarse cerca de llamas abiertas ni calentadores de gas. Evite
el contacto con disolventes y fragancias.

Mantenimiento:

El producto debe limpiarse regularmente. Retire la suciedad con un pafio humedo. En casos
excepcionales, se puede usar un detergente suave diluido. NUNCA use lejia ni disolventes.

Consejos de eliminacion:

El producto estd hecho de plastico reciclable. Desechar en el contenedor designado para la
clasificacién de residuos: contenedor de plastico y metal.




Gebruikershandleiding

Product

Gereedschapswand

Bestemde Gebruik:

Gereedschapswand bestaande uit modules, gereedschapsschapjes, haken en opbergdozen.
Geschikt wvoor gebruik in particuliere en professionele werkplaatsen.

Gebruik:

Een product ontworpen voor het opbergen van gereedschappen en kleine werkplaatsbenodigdheden.
Hiermee kunt u de ruimte in garages, werkplaatsen, kelders en opslagruimten organiseren.

Gebruiksregels en waarschuwingen:

Modules van de gereedschapswand moeten aan de muur worden bevestigd met schroeven of pluggen
(schroeven en pluggen niet inbegrepen). Plaats het product niet in de buurt van open wuur of
gasverwarmers. Vermijd contact met oplosmiddelen en geuren.

Onderhoud:

Het product moet regelmatig worden schoongemaakt. Verwijder wiil met een wvochtige doek. In
uitzonderlijke gevallen kan een verdund mild reinigingsmiddel worden gebruikt. Gebruik NOOIT
bleekmiddel of oplosmiddelen.

Afvaladvies:

Het product is gemaakt van recyclebaar kunststof. Gooi het weg in de daarvoor bestemde container
voor gescheiden afval: plastic- en metalenbak.




Manuale d'uso

Produkt

Parete per attrezzi

Uso previsto:

Parete per attrezzi composta da moduli, mensole per attrezzi, ganci e scatole di stoccaggio. Adatto
per l'uso in officine private e professionali.

Uso:

Un prodotto progettato per la conservazione di attrezzi e piccole forniture per officina. Permette
l'organizzazione dello spazio in garage, officine, cantine e magazzini.

Regole d'uso e avvertenze:

I moduli della parete per attrezzi devono essere fissati alla parete con \iti o tasselli (vti e tasselli non
inclusi). Il prodotto non dewve essere posizionato vicino a fiamme libere o riscaldatori a gas. Evitare il
contatto con solventi e profumi.

Cura:

Il prodotto deve essere pulito regolarmente. Rimuowvere lo sporco con un panno umido. In casi
eccezionali pud essere utilizzato un detergente delicato diluito. NON usare MAI candeggina o
solventi.

Consigli per lo smaltimento:

II prodotto & realizzato in plastica riciclabile. Smaltido nel contenitore previsto per la raccolta
differenziata: contenitore per plastica e metalli.




Bruksanvisning

Produkt

Verktygstava

Avsett anviandningsomrade:

Verktygstava bestaende av moduler, verktygshyllor, krokar och férvaringslador. Lamplig for anvandning
i privata och professionella verkstader..

Anvéndning:

En produkt avsedd for forvaring av verktyg och sma verkstadsfornddenheter. Mojliggor organisering av
utrymmet i garage, verkstader, kallare och lager.

Bruksanvisning och varningar:

Modulerna i verktygstavan ska monteras pa vaggen med skruvar eller plugg (skruvar och plugg ingar
ej). Produkten ska inte placeras nara dppen eld eller gasspisar. Undvik kontakt med I6sningsmedel
och dofter.

Vard:

Produkten bor rengdras regelbundet. Ta bort smuts med en fuktig trasa. | undantagsfall kan ett utspatt
milt rengdringsmedel anvéndas. Anvand ALDRIG blekmedel eller I16sningsmedel.

Atervinning:

Produkten ar tillverkad av ateninningsbar plast. Slang den i avsedd behéllare for avfallsinsamling:
plast- och metallbehallare.




User Manual

Product

Tool Wall

Intended Use:

Tool wall consisting of modules, tool shelves, hooks, and storage boxes. Suitable for use in private
and professional workshops.

Usage:

A product designed for storing tools and small workshop supplies. Allows for the organization of
space in garages, workshops, basements, and storage rooms.

Usage Rules and Warnings:

Tool wall modules should be mounted to the wall with screws or wall plugs (screws and plugs not
included). The product should not be placed near open flames or gas heaters. Awid contact with
solvents and fragrances.

Care:

The product should be cleaned regularly. Remowve dirt with a damp cloth. In exceptional cases, a
diluted mild detergent may be used. NEVER use bleach or solvents.

Disposal Advice:

The product is made from recyclable plastic. Dispose of it in the designated container for waste
sorting: plastic and metal bin.g: plast- och metallbehallare.




